* *

UROPE
=JUSTI

AN PT-PT

A —

* ¥ %

Pagina Principal > ... > Recorrer Aos Tribunais > Atlas Judiciario Europeu Em Matéria Civil > Reconhecimento
MUtuo de Medidas de Protecdo Em Matéria Civil > France

Franca

Reconhecimento mutuo de medidas de
protecao em matéria civil il

Franca

PROCURAR TRIBUNAIS/AUTORIDADES COMPETENTES

O motor de pesquisa abaixo permite procurar tribunais e autoridades competentes para um instrumento juridico
europeu especifico. Nota: nalguns casos excecionais, a competéncia ndo pode ser determinada.

Artigo 17.2 - Informac0es facultadas ao publico

Em matéria de direito civil, desde que entrou em vigor a Lei n.2 2010-769, de 9 de julho de 2010, um tribunal de
familia pode decretar medidas cautelares. que sao regidas pelas seguintes disposicdes:

e artigo 515.2-9, e sequintes do Cédigo Civil,
e artigo 1136.2-3, e seguintes do Codigo de Processo Civil, para as regras processuais.

e artigo 1136.2-16 e seguintes do Cédigo de Processo Civil, para as regras processuais relativas a imposicao
da pulseira antiaproximacao;

Podem ser decretadas medidas cautelares nas seguintes situacdes: em caso de violéncia entre os cdnjuges, quer
as partes coabitem ou ndo, em caso de violéncia por parte de um ex-cénjuge, ex-parceiro ou ex-companheiro,
quer as partes tenham ou nao coabitado e caso uma pessoa maior de idade possa ser obrigada a contrair
casamento.

A violéncia em causa deve ter por efeito colocar em risco um dos membros do casal e/ou os filhos. O tribunal
pode decretar medidas cautelares quando considere que existem riscos sérios de concretizacao dos alegados
atos de violéncia e do perigo a que a vitima esta exposta.

0 tribunal de familia pode decretar medidas cautelares fora do ambito de um processo de divércio e sem que
esteja pendente qualquer processo penal.

Podem ser decretadas as seguintes medidas:

e Proibicao de o requerido encontrar determinadas pessoas ou de estabelecer qualquer relagao com elas;

e Proibicao de o requerido se deslocar a determinados locais especificamente designados pelo tribunal de
familia em que o requerente se encontre habitualmente;

¢ Proibicao destinada ao requerido de posse ou de porte de arma;

¢ Proposta ao requerido de cuidados de salde, sociais ou psicoldgicos ou de um curso sobre prevencao e
luta contra a violéncia conjugal e de género;

e Para os cOnjuges: pronunciar-se sobre a residéncia separada, indicando qual dos dois pode continuar a
residir no domicilio conjugal; A fruicdo do domicilio é, em principio, atribuida ao requerente da medida
cautelar, mesmo que tenha beneficiado de um alojamento de emergéncia, salvo circunstancias
especificas.
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¢ Para os membros de uma uniao de facto ou parceiros vinculados por um PACS: pronunciar-se sobre o
domicilio comum. A fruicdo do domicilio é, em principio, atribuida ao requerente da medida cautelar,
mesmo que tenha beneficiado de um alojamento de emergéncia, salvo circunstancias especificas.

e Organizacao do exercicio da responsabilidade parental e fixacdo da contribuicdo para a guarda e a
educacao das criancas, da contribuicdo para os encargos do casal ou do apoio material no caso de
parceiros vinculado por um PACS. Se a medida cautelar for determinada, o tribunal deve motivar
especialmente a op¢do de nao decretar o exercicio dos direitos de visita num espaco de encontro
designado ou na presenca de um terceiro de confianca;

e Autorizacao para a pessoa que beneficia da protecao omitir o seu domicilio ou residéncia, indicando o
endereco do seu advogado ou do Ministério Publico;

e Autorizacao para a pessoa que beneficia da protecao omitir seu domicilio ou residéncia, indicando para
efeitos de citacdo/notificacao o endereco de uma pessoa coletiva qualificada;

¢ Autorizacdo, a titulo temporario, da prestacao de apoio judiciario as duas partes;

e Decretar, apds ter obtido o acordo de ambas as partes, o uso de uma pulseira antiaproximacdo que
permita indicar, a qualquer momento, que o requerido se aproxima do requerente a menos de uma certa
distancia.

Estas medidas (nomeadamente a proibicao de receber, encontrar ou estabelecer qualquer relacionamento com
determinadas pessoas) tém, acima de tudo, um carater preventivo. Consequentemente, podem ser abrangidas
pelo ambito de aplicacdo do Regulamento n.2 606/2013. As referidas medidas tém, além disso, um carater
temporario, sé podendo ser decretadas pelo prazo maximo de seis meses. As medidas podem, no entanto, ser
prorrogadas se, antes do termo desse periodo, for apresentado um pedido de divércio, separacao judicial ou
exercicio da responsabilidade parental (artigos 1136.2-13 do Cédigo de Processo Civil). Nesse caso, a medida
cautelar continua a produzir efeitos até que a sentenca esteja transitada em julgado, salvo decisdo em contrario
do tribunal. Além disso, a medida da pulseira antiaproximacao sé pode ser imposta e renovada por um periodo
de seis meses.

Processo:

A Lei n.22019-1480, de 28 de dezembro de 2019, relativa a acao contra a violéncia no contexto da familia,
alterou o artigo 515.2-11 do Cédigo Civil, a fim de prever que a medida cautelar seja emitida no prazo maximo
de seis dias a contar da data da audiéncia.

Instauracdo da acao: o requerente deve instaurar uma acao junto do tribunal de familia, mediante a entrega em
mao ou a transmissdo do requerimento a secretaria judicial. Apés a rececao do requerimento, o juiz de familia
emite um despacho em que fixa a data da audiéncia e que marca o inicio da contagem do prazo de seis dias
previsto no artigo 515.2-11 do Cédigo Civil. O requerente dispde, entdo, de um prazo de dois dias para que a
data da audiéncia, o requerimento e os documentos sejam notificados a outra parte pelo oficial de justica. As
despesas relativas ao oficial de justica sao suportadas pelo Estado, a fim de que instauracao da a¢do continue a
ser gratuita para as vitimas de violéncia doméstica. O artigo 1136.2-3 do Cddigo de Processo Civil permite
igualmente que a data da audiéncia seja notificada por via administrativa (por exemplo: através dos servicos de
policia ou de um diretor de estabelecimento penitenciario) em caso de perigo grave e iminente para a seguranca
de uma pessoa afetada por uma medida cautelar ou quando nao existir outro meio de notificacao.

Convocacao das Partes: o juiz do tribunal de familia convoca as partes para a audiéncia através de um
despacho. Este despacho serd notificado nas condicdes acima referidas.

Audiéncia: o procedimento é oral. As partes podem ser assistidas ou fazer-se representar por advogado.

Notificacao: a medida cautelar deve ser notificada mediante citacao por um oficial de justica, salvo se o juiz
decidir que o seja por carta registada com aviso de rececao ou por via administrativa, quando existam riscos
graves e iminentes para a seguranca do beneficidrio ou ndo existam outras formas de notificacao.

O juiz deve igualmente comunicar a medida decretada ao Ministério Plblico para que este possa acompanhar a
respetiva aplicacdo. O Ministério Plblico deve a medida adotada comunicar aos servicos policiais ou da
gendarmerie competentes. Além disso, se, apds a audiéncia, se constatar que existe algum menor em risco, o
juiz deve informar especialmente os servicos do Ministério Publico.

Registo nos ficheiros: nao existe um registo especifico das medidas decretadas no ambito de uma medida



cautelar. No entanto, as proibicdes impostas no ambito da medida cautelar estdo inscritas no registo das
pessoas procuradas (proibicdo de contacto, proibicdo de comparéncia, proibicao de saida do territério, etc.).

Recurso: é possivel interpor recurso da decisao no prazo de 15 dias a contar da sua notificacdo. O requerido
pode igualmente requerer o levantamento/alteracdo da medida cautelar ou a isencao temporaria de algumas
das suas obrigacdes.

Execucdo da medida cautelar:

As medidas decretadas no ambito de uma providéncia cautelar tém carater executério a titulo provisério, ou
seja, devem ser executadas imediatamente ap6s a notificacdo da decisdo (mesmo se o requerido tiver
interposto recurso), se necessario com a assisténcia da autoridade publica. A pessoa protegida pode recorrer aos
servicos da policia ou da gendarmerie em caso de violacao de qualquer das medidas decretadas pelo tribunal de
familia.

A violacao das medidas decretadas constitui uma infracao prevista e punivel nos termos do artigo 227.2-4-2 do
Cédigo Penal. Qualquer infracdo é punida com pena de prisao até dois anos e multa no valor de

15 000 EUR.Quando os progenitores exercam conjuntamente a responsabilidade parental, o tribunal que
autorizar a omissao do endereco da vitima deve estabelecer igualmente as condicdes para a manutencao da
ligacdo entre a pessoa na origem do risco e 0 menor em causa, através do recurso a terceiros ou a um local
destinado a encontros («espace-rencontre»), assim como o pagamento da pensao de alimentos por
transferéncia bancéria.

Artigo 18.9, alinea a) (i) - as autoridades competentes para decretar medidas de protecao e
emitir as certiddes nos termos do artigo 5.2

O tribunal de familia decreta as medidas cautelares, emitindo as certiddes a que se refere o artigo 5.2.
O tribunal de familia territorialmente competente é:

¢ O tribunal do lugar onde se situa a casa de morada da familia;

¢ O tribunal do lugar de residéncia do progenitor com quem os filhos menores residam habitualmente, se os
pais viverem separados e a autoridade parental for exercida conjuntamente, ou o do lugar de residéncia
do progenitor que a exerca exclusivamente;

e O tribunal do lugar onde reside a pessoa que ndao tomou a iniciativa de intentar a acao, nos restantes
€asos.

O pedido de emissao de uma certidao deve ser apresentado em duplicado e conter a descri¢ao rigorosa dos
documentos mencionados. Nao é necessdria a representacao por advogado. E possivel recorrer da recusa de
emissdo da certidao para o presidente do tribunal judicial, ndo sendo necessaria a representacao por advogado.

Os pedidos apresentados com base nos artigos 11.2 e 13.2 do regulamento, nos termos do artigo 509.°-8 do
Cddigo de Processo Civil, sdo apresentados ao presidente do tribunal que decide sobre o mérito da causa com
tramitacdo acelerada (PAF). Este processo, instituido pelo artigo 5.2 do Decreto n.2 2019-1419, de 20 de
dezembro de 2019, e referido no artigo 481.2-1 do Cédigo de Processo Civil, permite obter uma data de
audiéncia a curto prazo sem ser necessario provar a urgéncia. A urgéncia é ditada pela natureza do processo
que sé pode ser utilizado quando um texto o preveja expressamente.

Artigo 18.9, alinea a)(ii) - as autoridades perante as quais uma medida de protecao decretada
noutro Estado-Membro deve ser invocada e/ou competentes para executar essa medida

As autoridades junto das quais uma medida cautelar decretada noutro Estado-Membro deve ser invocada e/ou
que sao competentes para a executar sao 0s servicos policiais ou da gendarmerie.

Artigo 18.9, alinea a)(iii) - as autoridades competentes para proceder a adaptacao das medidas
de protecao nos termos do artigo 11.2,n.2 1

0 requerente pode solicitar ao Estado-Membro requerido que adapte os elementos factuais da medida cautelar a
fim de lhe dar execucao nesse Estado-Membro, com base no artigo 11.2 do regulamento. Os pedidos
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apresentados com base nos artigos 11.2 e 13.2 do regulamento, nos termos do artigo 509.2-8 do Cédigo de
Processo Civil, sdo apresentados ao presidente do tribunal que decide sobre o mérito da causa com tramitacao
acelerada (PAF). E sdo decididos em conformidade com a tramitacdo acelerada para conhecimento do mérito da
causa.

Assim, enquanto o artigo 1136.2-6 do Cddigo de Processo Civil prevé uma fase oral sem representacdo
obrigatéria no caso de um pedido de providéncia cautelar apresentado num tribunal francés, o pedido de
reconhecimento, em Franca, de uma medida cautelar de natureza civil decretada por outro Estado-Membro é
tratado em conformidade com a tramitacdo acelerada para conhecimento do mérito da causa com
representacao obrigatéria nos termos dos artigos 509.2-2 e 760.2 do Cédigo de Processo Civil.

Quanto a competéncia territorial, sao aplicaveis as regras assentes pela jurisprudéncia que garantem a
compatibilidade com as exigéncias de uma boa administragao da justica. A competéncia para apreciar o
processo pode, por conseguinte, ser atribuida ao presidente do tribunal da comarca onde a pessoa que beneficia
da protecdo tencione permanecer ou residir.

Artigo 18.9, alinea a)(iv) - Os tribunais aos quais deve ser apresentado o pedido de recusa do
reconhecimento e, se aplicavel, da execucao, nos termos do artigo 13.°

0 requerido foi informado da emissdo da certidao e pode opor-se a mesma com base no artigo 13.2 do
regulamento, dirigindo-se ao tribunal do Estado-Membro em que a execucao é requerida. O pedido de recusa de
reconhecimento ou de execucao deve ser dirigido ao presidente do tribunal, que decide em conformidade com a
tramitacdo acelerada para conhecimento do mérito da causa (em fun¢do da matéria, a competéncia pode ser
delegada no tribunal de familia).Nao é necessdria a representacao por advogado.

Quanto a competéncia territorial, sdo aplicaveis as regras assentes pela jurisprudéncia que garantem a
compatibilidade com as exigéncias de uma boa administracao da justica. A competéncia para apreciar o
processo pode, por conseguinte, ser atribuida ao presidente do tribunal da comarca onde a pessoa que beneficia
da protecao tencione permanecer ou residir.
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